PADDLE BOARD GONFLABLE

INFLATABLE PADDLE BOARD

GUIDE D'UTILISATION
USER GUIDE



WARNING - ATTENTION - WARNUNG
ATTENZIONE - WAARSCHUWING - ATENCION

Please read carefully and keep for future reference.

A lire attentivement et & conserver pour consultation ultérieure.
Sorgfaltig lesen und fiir die weitere Benutzung aufbewahren.
Leggere con attenzione e conservare per riferimenti futuri.
Aandachtig lezen en bewaren voor latere raadpleging.

Léalo y guardelo atentamente para futura referencia.

A Personal Flotation Device (PFD) is required for each user!

Chaque passager doit porter un gilet de sauvetage !

Jeder Nutzer muss eine Schwimmweste tragen.

Per ogni passeggero ci deve essere presente un giubbotto di salvataggio!
Voor elke passagier moet een zekerheidsvest aanwezig zijn!

Se requiere un salvavidas para cada pasajero!

Do not dive or jump!

Ne pas plonger ou sauter!
Nicht ins Wasser springen! Von Feuerquellen femhalten!
Non usare per tuffarsi o saltare! Tenere lontano dal fuoco!
Niet duiken of springen! Uit de buurt van vuur houden!
No bucear ni saltar! Mantener alejado del fuego!

Keep away from fire!
Tenir éloigné du feu!

Do not leave product exposed under sunlight directly because it will shorten the using-life of product!

Ne pas laisser le produit expose au soleil directement, car cela réduit la durée de vie en utilisation du produit!
Lassen Sie das Produkt nicht in der Sonne liegen; dies wirkt sich negativ auf die Haltbarkeit aus!

Non lasciare il prodotto esposto alla luce solare diretta perché si riduce la durata del prodotio stesso!

Laat het product niet in direct zonlicht liggen anders wordt de levensduur van het product verkort!

No permita que el producto permanezca expuesto a la luz solar directa, ya que se reduciria su vida (til!
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Beware of offshore winds and currents. Do not use in high wind,open water! _

Faire attention aux vents ef courants de reflux. Ne pas utiliser pendant les vents forts, et en eau libre.
Ablandigen Wind (vom Land zum Wasser) und Strdmungen beachten. Nicht bei starkem Wind in offenen
Gewassemn verwenden.

Al largo fare attenzione ai venti e alle correnti. Non utilizzare in caso di forte vento e in mare aperto.

Pas op voor aflandige winden en stromingen. Niet gebruiken bij sterke wind, of in open water.

Extreme las precauciones frente a los vientos y cormientes de alta mar.

Do not use around sharp objects!

Ne pas utiliser & proximité d’objets pointus!

Nicht in der Nahe von scharfkantigen Gegenstanden verwenden!
Non usare intorno a oggetti acuminati!

Niet gebruiken bij scherpe voorwerpen!

No usar cerca de objetos afilados!



INFLATION AND ASSEMBLAGE
GONFLAGE ET ASSEMBLAGE / AUFPUMPEN UND MONTAGE
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) DEFLATION AND STORAGE
DEGONFLAGE ET RANGEMENT / ZUSAMMENLEGEN UND VERPACKEN
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Clean your SUP after a trip to prevent damage from sand, salt water or sun exposure!
Chaque fois que vous avez utilisé le SUP, vous devez le nettoyer pour éviter des dommages
causeés par le sable, l'eau salée et le soleil!

Reinigen Sie das Board nach einem Ausflug griindlich und verpacken sie es wieder

damit es nicht zu Sché&den durch Sand, Salzwasser oder UberméRige Sonnenbestrahlung
kormmt!

Ogni volta che avete usato il gommone dovete pulirlo, per evitare danni causati dalla sabbia,
acqua salata e il sole!

Limpie la embarcacion después de cada travesia para evitar dafios provocados por la
exposicion a la arena, al agua salada o al sol!

Reinig uw boot na een reis om schade van zand, zout water of blootstelling aan de zon te
voorkomen!

VALVE MAINTENANCE

ENTRETIEN DE LA VALVE / VENTILWARTUNG
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